EVOCON d.o.o.
Broj _EC6-P - 033
NG .- o1 - 2024 god.

BEOGRAD

Crna Gora

DOO Komunalno PluZine
Broj:03- 50
Pluzine,29.61.2024.godine.

UGOVOR
izmedu:

Naru&ioca DOO Komunalno Pluzine sa sjedistem u Pluzinama, ulica Lazara Socice bb,
PIB: 02010348, broj raduna: 535-172-48, naziv banke: Prva banka Crne Gore, koga zastupa

Direktor Radenko Zivkovié (u daljem tekstu: Narucilac)
i

Ponudaé “EVOCON”DOO sa sjedistem u Beogradu (Zemun), adresa Banatska 28v,
PIB:106848351, Broj ratuna: IBAN RS35340000001 101572767 NAME EVOCON DOO
BEOGRAD, SWIFT CODE: GIBARS22 Naziv banke: Erste Bank a.d., Novi Sad, koga zastupa
direktor, Ivaylo Georgiev Borisov, (u daljem tekstu: [zvrsilac).

OSNOV UGOVORA:
Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak za nabavku utovarne lopate DOO “Komunalno

Pluzine” 65598 od 08.12.2023. godine;
Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: 01-717/1 od 11.01.2024. godine:
Ponuda ponudaéa “EVOCON”DOO iz Beograda (Zemun), podnesena putem ESIN pod Sifrom

95522.

Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka utovarne lopate DOO “Komunalno PluZine” prema
prihvaéenoj ponudi Dobavljaca pod Sifrom: 95522 od 28.12.2023. godine.
Dobavlja¢ se obavezuje da Narugiocu isporu¢i navedenu robu iz stava 1 ovog ¢lana u svemu
prema tehni¢kim karekteristikama, specifikaciji i ostalim uslovima iz prihvacene ponude, a
Narugilac se obavezuje da zvani¢no preuzme i plati Dobavljacu vrijednost robe prema

prihvaéenoj cijeni iz ponude.
Clan 2

Ukupna vrijednost ovog ugovora iznosi 175.000,00€. Masina se isporucuje na paritetu
CIP Niksi¢, kona¢no mesto isporuke je PluZzine.

Narugilac se obavezuje da ¢e placanje izvrsiti u roku od 30 dana od dostavljanja fakture
za nabavku robe, u korist ziro ra¢una Dobavlja¢a robe, broj IBAN RS35340000001101572767
NAME EVOCON DOO BEOGRAD, SWIFT CODE: GIBARS22 kod Erste Bank a.d., Novi

Sad.
Clan 3

Natin placanja je virmanski, na Ziro raun Dobavljaca u roku od 30 od dana isporuke robe
i potpisivanja zapisnika o primopredaji robe. Ugovorne strane su saglasne da ¢e Narucilac izvrSiti



placanje Dobavljacu na Ziro raéun broj: IBAN RS35340000001 101572767 NAME EVOCON
DOO BEOGRAD, SWIFT CODE: GIBARS22 kod Erste Bank a.d., Novi Sad.

Clan 4

Dobavlja¢ se obavezuje da ce izvrsiti isporuku masine u skladu sa ponudenim rokom od
dana zaklju¢enja ugovora. Mjesto isporuke je Pluzine.

Clan 5

Dobavlja¢ garantuje da je ponudena roba nova, neupotrebljavana i tehnicki ispravna ida
nema stvarnih i pravnih nedostataka.

[sporuka ¢e se smatrati izvrSenom potpisivanjem Zapisnika o primopredaji robe koja je
predmet javne nabavke od strane ovlaséenih predstavnika ugovornih strana, nakon provjere
tehnicke ispravnosti, kompletnosti i funkcionalnosti koje su u skladu sa tehni¢ckom specifikacijom
iz tenderske dokumentacije i dostavljenom ponudom.

Clan 6

Garantni rok za maginu je 12 mjeseci, ili 2500 radnih sati (u zavisnosti, $ta se prije
ispuni). Grantni rok po€inje da tece od prvog dana upotrebe masine.

U slu¢aju konstatovanja nedostataka i uocavanja greske u toku garantnog roka, Narucilac
¢e odmah pisanim putem (e-mail, faks, pismo) obavijestiti Dobavljaca koji je duzan u najkracem
roku o svom trosku otkloniti nedostatke.

Ako Dobavlja¢ ne otkloni nedostatke u roku koji je usaglasen sa Naruiocem, Narucilac
stice pravo da sam otkloni nedostatak, kao i da izvrsi nabavku i zamjenu odredenog rezervnog
dijela, s tim da je Dobavljaé duzan da mu nadoknadi sve troskove po tom osnovu, bez gubitka
prava na garantni rok.

Dobavlja¢ se obavezuje da otklanjanje nedostataka zapo¢ne najkasnije u roku od 24 Casa
od trenutka prijave kvara, radno vrijeme i radnim danom, odnosno 48 sati u ostalim vremenskim
terminima. U slu¢aju da nedostatak nije moguce otkloniti, Dobavlja¢ je duzan neipravnu robu
zamijeniti ispravnim.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e u garantnom roku potrebu za servisiranjem robe koja je
predmet nabavke vrSiti u servisu na sljedeci nacin:

- Obavezno servisiranje ugovorenih vozila na teritoriji Crne Gore u garantnom roku u

servisnom intervalu preporu¢enom od strane proizvodaca;

- U slu¢aju “skrivene mane” (tj. Fabricke greske), gdje se dalja ulaganja u opravke ne
isplate, za vrijeme garantnog roka, kao i u slucaju duzeg servisiranja-popravke u
garantnom roku, koji traje duze od 45 kalendarskih dana, Dobavljag se obavezuje
isporuciti novo vozilo istih tehnickih karakterstika, modela i klase. Dobavlja¢ se
obavezuje da ovlai¢enim predstavnicima Narutioca obezbijedi nesmetan pristup
vozilima u servisu, radi odrzavanja u garantnom roku.



Clan 7

Dobavlja¢ se obavezuje da uz potpisan ugovor dostavi Naru¢iocu neopozivu i bezuslovno
plativu na prvi poziv garanciju banke za dobro izvrienje ugovora na iznos od 5% ugovorene
vrijednosti sa rokom vazenja najmanje 10 (deset) dana duzim od dana isteka roka vazenja
ugovora, koju ¢e Narucilac aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid

Ugovora o javnoj nabavci.

Clan 8

Dobavlja¢ se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2% (promila) za svaki dan
kasnjenja u isporuci, a najvide 5% od ukupne vrijednosti ugovora sa PDV-om.

Clan 9

Ugovor se moze raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od Ugovornih strana. Ako
strane ugovora sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom 0 raskidu ugovora utvrduje se
medusobna prava i obaveze koje proisticu iz raskida ugovora.

U slu¢aju jednostranog raskida Ugovora, Ugovor ée se raskinuti pisanim obavjeStenjem sa
otkaznim rokom od 15 (petnaest) dana koje se dostavlja drugoj Ugovornoj strani. U obavjestenju
mora biti nazna¢eno po kom osnovu se Ugovor raskida.

Nakon §to obavjestenje o raskidu Ugovora stupi na snagu Narucilac ima pravo:

a) Obavijestiti Dobavljaca o njegovim postoje¢im potrazivanjima;

b) Obustavi dalja placanja u korist Dobavljata sve dok se ne utvrde iznosi odstete u slucaju
kasnjenja (ako ih je bilo), te svih drugih troskova kojima je Narucilac bio izlozen, i/ili
iznose svih gubitaka i Stetu koju je Narucilac pretrpio, nakon uzimanja u obzir svih iznosa
plativih Dobavljacu. Po pokricu svih navedenih gubitaka, Stete i dodatnih troskova,
Naruilac je duzan da eventualnu razliku isplati Dobavljacu.

Clan 10

Naruéilac ¢e jednostrano raskinuti Ugovor u slucaju da:

_ Narugilac ustanovi da kvalitet roba koje je predmet ovog ugovora ili nacin na koje se
isporu¢uje, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljaca

- Dobavlja¢ obustavi pruzanje usluga ili na neki drugi natin jasno ispolji svoju namjeru
da ne nastavi sa izvriavanjem svojih ugovornih obaveza;

- Nastupe okolnosti iz ¢lana 150ZJN (SLlist CG br. 74/19,03/23 i 11/23).

- Dobavlja¢ ima pravo da jednostrano raskine Ugovor ako Narucilac ne placa
Dobavlja¢u u rokovima i na nacin predviden Ugovorom.

Clan 11

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuCen uz krienje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama &lana 38 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, br. 74/19, 03/23 1 11/23)

nistav je.



Clan 12

Na sva prava i obaveze ugovornih strana, a koja nijesu regulisana Ugovorom, primjenjuju

se vazeéi zakonski i podzakonski propisi drzave Crne Gore.
Sve eventualne sporove koji nastanu u vezi sa Ugovorom, ugovorne strane e rjeSavati

sporazumno, a ako to ne bude mogucée za rjesavanje istih nadlezan je Privredni sud Crne Gore.

Clan 13
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja i sadinjen je u 5 (pet) istovjetnih

primjeraka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva) primjerka dostavljaju Dobavljacu, a 3 (tri)
Naruciocu.

NARUCILAC DOBAVLIAES Tros s,




